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1. ATUDOMANYOS PROBLEMA MEGFOGALMAZASA

A tarsulas az Eszak-atlanti Egyiittmiikodési Tanacshoz, majd a Partnerség a Békéért
kezdeményezéseihez, a NATO tagsag, valamint a kdzelgd Eurdpai Unids tagsag, mind a Ma-
gyar Koztarsasag biztonsagi célkitlizéseinek, nemzeti érdekeinek érvényesitését meghatirozo
fontos 1épések.

Az euro-atlanti szervezetekhez torténd csatlakozés az atalakult biztonsagpolitikai és katonapo-
litikai feltételrendszernek valdé megfelelés egy egységes folyamat, mely atfogja a tarsadalmi, a
gazdasagi €s a katonapolitikai élet egészét. Az integralodéssal jard kovetelmények, ezen beliil
a nyelvi elvarasok teljesitése, azért fontos feladat, hogy elnyerjiik és élvezhessiik a teljes jogu
tagsag elonyeit. A nyelvi prioritdsok megvaltozasa 0j kulturalis hatdsokkal és a szemléletmod
modosulasaval jar.

Dolgozatomban nyomon kovettem a megvaltozott nyelvi igények és kovetelmények alakulé-
sat, ezek teljesitését, a nyelvképzeés jelenlegi helyzetét Magyarorszagon, a Magyar Honvéd-
ségnél a rendszervaltastol napjainkig.

2. KUTATASI CELOK

Célul tiizom ki

1. A gazdasag fejlettségének és a nyelvismeret szintjének Osszehasonlitdé vizsgalatat.
Bizonyitani kivdnom, hogy a globalizacié folyamataban minél fejlettebb egy gazda-
sdg, annal magasabb a tarsadalmi igény az idegen nyelvek ismeretére, f6leg a diplo-
masok korében. (Kivételt képez az Egyesiilt Allamok és Nagy-Britannia, ahol nincs
valds igény az angol mellett idegen nyelv megismerésére.

2. A megvaltozott prioritasok nyelvi kdvetelményeinek teljesitésére beinduld mennyiségi
képzés, majd a mindségi nyelvképzés kihivasaira adott valasz bemutatdsat a Magyar
Honvédségen beliil, e folyamat alakulasat napjainkig, az ezredforduld utan.

3. Vizsgalom a megvaltozott nyelvi igények, feladatok tiikrében a békefenntartd és
béketeremtd missziokban résztvevé magyar kontingensek, a NATO intézményekben,
az Unidban, a katonai diplomécidban feladatokat ellatok nyelvi felkésziiltségét.

3. KUTATASI MODSZEREK

Kutaté munkamhoz, dolgozatom megirasdhoz a kitlizott célok elérése érdekében a kovetkezd
modszereket alkalmaztam.

1. Osszegyiijtéttem és feldolgoztam a témaval kapcsolatos hazai és kiilfoldi szakirodal-
mat, a legijabb kutatasok eredményeit, a nyelvoktatassal, ezen beliil a katonai szak-
nyelv oktatasaval foglalkoz6 disszertaciokat, rendeleteket, utasitasokat, jelentéseket.
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2. Részt vettem hazai és kiilfoldi konferenciakon. Az ott szerzett tapasztalataimat oktatdi
munkamban hasznositottam.

3. Személyes interjukat készitettem €s konzultaciokat folytattam a nyelvoktatassal foglal-
kozo szakemberekkel, a Magyar Honvédség magas rangu tisztjeivel, a honvédséggel
szembeni nyelvi kdvetelményekrol, azok teljesitésérdl, a nyelvtudas alkalmazésa terén
szerzett tapasztalatokrol.

4. Tanulmanyoztam a Honvédelmi Minisztériumnak és a Magyar Honvédségnek a
nyelvoktatassal kapcsolatos intézkedéseit, parancsait és a nyelvoktatas fejlesztésére
vonatkozo6 tavlati elképzeléseit.

5. Statisztikailag feldolgoztam a Magyar Honvédségen beliil folyd nyelvoktatasra vonat-
koz6 adatokat, elemeztem azokat, és Osszehasonlitdsokat végeztem a magyar felsdok-
tatassal, az Europai Unidval és a volt szocialista allamok, ezen beliil az un. Visegradi
allamokkal kapcsolatban.

6. A kutatasi részeredményeket folyamatosan publikaltam.

4. AZ ELVEGZETT VIZSGALATOK ROVID LEIRASA

Az elsé fejezetben roviden felvazolom a gazdasdg és a biztonsagpolitika teriiletén a vilagban,
elsdsorban Eurdpaban bekdvetkezett valtozasokat, és ezek hatasat a nyelvtanulasi és nyelvis-
mereti igények atalakulésara.

Megallapitom, hogy a XX. szazad az USA évszazada volt. Gyors ipari ndvekedése
kovetkeztében a pénzpiac, a tézsde 1) vilagkozpontja lett. Gazdasagi fejlettsége, hadserege,
kutatasi és fejlesztési elénye behozhatatlannak bizonyult, a bipoléris vildg megsziintével a
vilag egyetlen gazdasagi, politikai és katonai szuperhatalmava valt.

A globalizacio folyamata feltartdztathatatlan, melynek igazi gyOztese szintén az USA. Az
rendszervaltasok bekovetkeztével az orosz nyelv kotelezd oktatdsa megsziint, majd teljesen
hattérbe szorult, mikdzben megnovekedett az igény a nyugati nyelvek, elsdésorban az angol
nyelv irant. Az uj katonai, politikai és gazdasagi szovetségek alapveto kovetelmeénye lett az an-
gol nyelv ismerete a volt szocialista dllamok szamara is.

A globalizacio koraban a katonai erd meghatarozé szerepét a gazdasagi és pénziigyi hatalom
vette at. Ezt a megallapitast az Iraki habort moédositja, ahol a katonai erd meghatarozo sze-
repe volt ismét dontd, valamint, hogy a habort utdn Foldiink meghatarozé kézép- és nagyha-
talmai ismét a katonai eré megndvekedett szerepét hangstlyoztak ¢s alkalmaztak politikajuk-
ban. Elsésorban az USA megndvekedett hatalmanak és befolyasanak kovetkeztében az angol
a legtijabb kor vilagnyelvévé valt, melynek harom f6 tényezdje az angol és francia gyarmatbi-
rodalmak megszlinésének kiilonbségei, a popkultira, valamint a szamitdégépes technika vi-
lagméretti elterjedése.

Az amerikai kultira, az angol nyelv térhoditdasa minden teriileten erdteljes és befolyasolo té-
nyezé lett, ugyanakkor az Eurdpai Unio alldspontja szerint valamennyi tagallam nyelve
egyenjogu. A nemzeti nyelvek nem értékelodhetnek le, hiszen az emberi gondolkodas és onki-
fejezés legfontosabb eleme az anyanyelv marad. Barmely idegen nyelven csak az a személy
képes jol kifejezni magat, aki az anyanyelvén is drnyaltan tud fogalmazni. A nemzeti nyelv a
kulturélis Osszetartozast jelenti. A domindns idegen nyelv kulturalis befolyasold tényezo.
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Meghatarozo az amerikai és az eurdpai gondolkodasmod kozotti kiillonbség. Ugyanakkor az
europai ,,kis” nyelvekre, igy a magyar nyelvre is komoly veszélyt jelent az anglicizmus, a
germanizmus ¢és a konzervalodas.

A rendszervaltas utan az idegen nyelv képzés €s ismeret teriiletén megvaltoztak a prioritdsok
Magyarorszagon.

- Az orosz nyelv kotelez oktatasnak politikai okai voltak. Céljat és pozitiv tarsadalmi
elfogadtatasat a kultara és a tudomany teriiletén nem tudta elérni. Az orosz nyelv gya-
korlati felhasznalhatdsadga, motivalo ereje minimalis volt.

- A rendszervaltast kovetden robbanasszeriien megndtt az igény az un. nyugati nyelvek
ismerete irant. Az atszervezés folyaman eldszor az orosz nyelvtanarokat, majd a hi-
anyt potolando, egyszakos képzés keretén beliil képezték at a pedagdgusokat a nyu-
gati nyelveket oktatd tanarokkd. Az intézményekben a mennyiségi képzés utan elkez-
dodott a mindségi nyelvképzés.

A kovetkez0 statisztikai adatok alapjan elemzem Magyarorszag nyelvismereti dallapotat.

- A magyarorszagi fobb nemzetiségi és a vilagnyelvek ismerete életkor szerinti
lebontasban népszamlalasi adatok alapjan.

- Az angol, francia, német és orosz nyelvek tanuldsa iskolatipusok szerint az altalanos
iskolabol a felséfoku intézményekig.

- Azidegen nyelvek tanuldsa a kiilonb6z6 tipust fels6fokt intézményekben.
Az alfejezetben feltarom a német nyelvismeret torténelmi €s gyakorlati okait.
Megallapitom, hogy:

1. Magyarorszag nyelvismereti mutatoéi elfogadhatoak, de mindségi teriileten nagy a
lemaradas. Ennek okai:

- alacsony d6raszam, tomeges nyelvoktatas,

- az oktatds célja a nyelvvizsgara vald felkészités és nem a kommunikativ
nyelvismeret,

- anyelvi lektoratusok leépitése a felséfoku intézményekben, a masodik nyelv
ismeretével jaro plusz felvételi pontszam megsziintetése,

- afelsdoktatds szinvonalanak altalanos csokkenések
- adiploma megszerzése fontosabb, mint a valddi tudés.
2. Azun. ,elitebb” oktatédsi intézményekben az angol nyelvet tanuljak a legtobben.

3. A globalizacio és az uj politikai ¢és gazdasagi helyzet nyelvi igényeit Magyarorszag
még nem tudta teljesiteni.

4. A nyelvtudas szintje nincs aranyban a tarsadalom és gazdasag valds fejlettségi szintjé-
vel.

5. Az EU normak, az 1999-es Bolognai Nyilatkozat teljesitésére nem késziilt titemterv.

kozmegegyezés alapjan Ossztarsadalmi iigy kell, hogy legyen.

A volt szovjet utodallamokban a nyugati nyelvek ismerete igen alacsony, melynek kdvetkezté-
ben is minimalis a felzark6zasi esélyiik. Nyugati integracidba torténd esetleges bevonasuk po-
litikai és nem gazdasagi érdekeket szolgélhat. (Lasd Oroszorszag és az Egyesiilt Allamok kap-
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csolatanak alakuldsa az afganisztani és az iraki események kapcséan.) Kivételt jelentenek a
balti allamok. A visegradi allamok helyzete és eredményei hasonloak Magyarorszdgéhoz.

A statisztikai elemezések ravilagitottak, hogy Magyarorszagon és a rendszervaltd allamok
tobbségében ma még a német a legismertebb idegen nyelv, de mig az elmult tiz év alatt az an-
golul tanulok szdma tobb mint 50%-kal novekedett és ez a ndvekedés folyamatos, a német
nyelvé stagnalt. Harmadik preferalt nyugati nyelv nincs. Az oroszul tanuldk szdma 80%-kal
csokkent.

A globalizacié kordban kiilondsen a kisnépek szdmara a modern informécios technika az uj
érintkezéskultura elsajatitdsahoz sziikséges vilagnyelv, vilagnyelvek ismerete meghatarozo
fontossag. Mégis az Eurdpai Unid a koltségvetésébdl mintegy 5%-ot fordit kultirara, kép-
zésre ¢s oktatasra, melyen beliil elenyészo a nyelvoktatasra forditott 6sszeg.

Az Eurdpai Unio tagallamainak idegennyelv ismereti szintje kozott jelentdsek a kiilonbségek.
A statisztikai adatok kimutatjak, hogy az elmult tiz évben az idegennyelv tudas az 6sszlakos-
sag korében szdmottevéen novekedett. A legjobb mutatdi Luxemburgnak vannak, és amig a
tobbi Benelux allamban és a Skandinav térségben hasonldan jo a helyzet, addig a kdzelmult-
ban tagga lett orszagokban az idegen nyelvtudés szintje alacsony. A leggyengébbek ezen a
terlileten az angol anyanyelvil brittek. A vizsgalt térség orszagaiban az elsé idegen nyelv az
angol, stagndl a francia, a német és a spanyol, melyek preferencidjat elsdsorban foldrajzi és
politikai szempontok hatdrozzak meg.

Az Eurdpai Unid az anyanyelv fontossdga mellett a tobbnyelviiség elvét hirdeti. Az EU nor-
mak az idegen nyelv ismerete mellett az etnikai és kulturdlis sokszintiséget is fontosnak tart-
jak. Az anyanyelv nem csak, mint a nemzeti kultira kifejezdje fontos, hanem az idegen
nyelvtanulds és magas szintli felhasznalds kulcsa is. Az integralodas mellett megnétt a régiok
¢s kistérségek szerepe, meghatdrozd egy nemzet érdeke és értékfelfogasa. Megnott a kisebb-
ségi nyelvek tarsadalmi elismertsége is. Ugyanakkor a sikeres nyelvtudas megszerzése még a
nyugati térségben sem megoldott. Mig az EU polgérok szdmara az angol nyelv lett az 6ssze-
kotd nyelv Ujabb idegen nyelv elsajatitasat nem érzik sziikségesnek.

A masodik fejezetben a nyelvképzés helyzetét vizsgdlom a Magyar Honvédségben. A nemzet-
kozi helyzet gyors valtozésai, a nyugat-kelet, kelet-nyugat irdnyba bekdvetkezett nyitds nem
csak a lakossagban, de a politikai életben is illuziokat keltett.

- A lakossag reménye a gyors ¢letszinvonal ndvekedésre, a fejlett demokratikus
intézményrendszer mikodésére.

- A politika reménye a nyugati segélyekre, a gyors integraloddsra a nemzetkdzi
szervezetekbe jelentds részben remény maradt.

A tarsadalmi kiilonbségek novekedtek, Magyarorszag hét allammal lett hataros, melyekkel
kapcsolata nem egyenletes. A jugoszlav habort miatt valsagévezettel volt hataros. A déli
szomszédainkkal, a visegradi allamokkal az egyiittmiikddés nem problémamentes. Alapvetd
fontossagl a jo kapcsolat és egyiittmiikodés az orosz vezetéssel, az Egyesiilt Allamokkal,
mint egyetlen szuperhatalommal és a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdggal, mint legfon-
tosabb europai partneriinkkel.

A kovetkezd megallapitasokat fejtem ki:

- Mig a Magyar Néphadsereg a politika eszkdze volt, a tisztek tarsadalmi presztizse ala-
csony volt, a tiszthelyetteseké a minimumon allt.

- A nyelvismeret szintje altalaban szintén alacsony volt. A nyelvi képzés egészére ra-
nyomta bélyegét a Varsoi Szerzddéshez tartozés. (Mig a rendszervaltas elétt az orosz
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volt a preferalt nyelv, jelenleg a NATO-hoz vald tartozas eredményeképp az angol
vette 4t ezt a szerepet.)

- Az orosz nyelv ismerete, a motivacio dsszességében alacsony volt.

- A rendszervaltds utdni tiz évben 17 000 tiszt tavozott el a Magyar Honvédség
allomanyabdl. Jelentds résziikben a nyelvtudassal rendelkezd tehetséges embereket
szippantotta el a piacgazdasag.

~ A tarsulas az Eszak-atlanti Egyiittmiikodési Tanacshoz majd a PfP-hez, a NATO
intézmények, szervezetek munkdjaban vald részvétel, a katonai diplomécia egyre
tobb, foleg angolul jol beszélo tisztet kdvetelt meg.

- A hadsereg szamdara az egyiittmiikodés szempontjabdl meghatarozo jelentOségii a
nyelvismeret.

- Egyre tobb lehetdség nyilt az anyanyelvi kdrnyezetben vagy egyéb NATO tagéllam-
ban torténd nyelvképzésre, nyelvtanarok szakmai képzésére, ugyanakkor egyértel-
miivé valt, hogy a hazai katonai nyelvoktatds kozpontja és bazisa csakis a ZMKA, a
késobbi ZMNE lehet.

- Megnétt a katonai szaknyelv jelentdsége, melynek kovetkeztében 1) nyelvképzési
programokra és elsGsorban az angol katonai szakanyag kidolgozasara, a katonai szak-
nyelv magas szintii oktatdsara alkalmas nyelvtanarokra volt sziikség.

- Mivel a rendeletek a polgari felsdoktatassal azonos kovetelményeket tdmasztottak a
katonai nyelvképzéssel szemben, ezért a katonai szaknyelv oktatasanak is feltétele a
legalabb kozépfoku nyelvtudas.

- Ugyancsak az oktatas alapfeltétele a haderénemek, fegyvernemek, szakcsapatok, il-
letve alegység, egység szerinti differencidlt tananyag megteremtése is, valamint azon
teriiletek pontos meghatarozdsa a HM-en beliil, ahol a katonai szaknyelvre, valamint
ahol az altalanos nyelvismeretre van sziikség.

- A kilencvenes évek elsé felét a honvédség idegen nyelv oktatasa teriiletén az dtmeneti
allapot jellemezte.

- A nyelvoktatas része lett a tisztképzés egész rendszerének, a nyelvtudas az 0j igények-
hez val6 felzarkozas feltétele lett.

1996-ban a NATO csatlakozas lehetdségének feler6sodésével megfogalmazasra keriilt a
nyelvképzés 1) stratégidja. A NATO 1997-es Madridi Csucsértekezletén dontott a bovités
pontos menetrendjérdl, a NATO csatlakozas alapvetd feltétele a nyelvtudas, mely teljesitésé-
nek érdekében a Védelmi Tervezési Kérddiv TG 0355-6s, a Kormany altal elfogadott feladata
o célkitiizésként az angol nyelvképzést jelolte meg. Megfogalmazddott, hogy a NATO szo-
vetségesekkel egyiittmiikodd egységek kulcsbeosztast allomanya legyen képes angolul kom-
munikalni. Megjelolték, kik tartoznak kulcsbeosztasu allomanyba, figyelembe véve az elsddle-
ges katonai kotelezettségeket.

A Honvéd Vezérkar Vezetdi Tandcsa ¢s a HM Kollégiuma 1998. januar 21-1 tilését kdvetden
a HVK Human Fécsoportféndkségének focsoportféndke beterjesztése szerint a rovid id6 alatt
végrehajtandd tomeges nyelvi felkészités hatarideje 2003.

A NATO-ba torténd belépésig (1999. marcius 12.) a kulcsbeosztasban dolgozoé tisztek nyelvi
felkészitését nem tudtak az eldiranyzatoknak megfelelden teljesiteni. Ennek oka egyebek ko-
z6tt, hogy:

- nem fejez0dott be a rendszeresitett beosztasok és munkakorok ellendrzése,
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- az allomanytablakban nem kertilt sor a nyelvismeretre kotelezettek pontos korének és
a kulcsbeosztasok korének pontos meghatirozasa sem.

Mig szamszerlileg megkozelitdleg sikertilt teljesiteni a nyelvképzés terén meghatarozott fel-
adatokat, addig a mindségi kovetelményeknek nem sikeriilt megfelelni. A STANAG 6001
nyelvvizsgéra vonatkozo célkitiizéseket sem sikeriilt realizalni.

A tiszthelyettesek nyelvi felkészitése nagy késéssel indult be 1997-ben, részben a nyelvkép-
zésre alkalmas személyek korlatozott szama, valamint az egyéb tovabbtanulasi kényszerbdl
adodo kovetelmények miatt. A sikerteleniil nyelvvizsgazok aranya 30% koriil volt.

1998. decemberében megfogalmazodott, hogy a nyelvképzést nem polgari intézményekre €s
nyelviskoldkra, hanem a ZMNE-re és a katonai intézményekre kell épiteni. 2000-t6] minden
végzett tisztnek katonai szakmai nyelvvel bovitett, kozépfoka C tipusu nyelvvizsgaval kell
rendelkeznie.

A Magyar Honvédség parancsnoka, vezérkari fonok 37/1999 (HK 7.) intézkedése a tiszthe-
lyettesek nyelvi felkészitésének hatékonyabba tétele érdekében az 1998/99-es tanévtdl végzett
tiszthelyettesek részére STANAG vizsgaval zaruld intenziv nyelvi tanfolyam elvégzését ren-
deli el, a ZMNE-t és a Bolyai Janos Katonai Miiszaki Fdiskolat felkéri tiszthelyettesek (zasz-
16sok) STANAG nyelvvizsgaval zarul6 nyelvi felkészitésére. Az intenziv nyelvtanfolyamokra
csak 45 évnél fiatalabb hivatasos katonakat lehet beiskolazni.

1996 6sz¢étdl beindultak a STANAG 6001. 3. 3. 3. 3. szint elérését célzd nyelvtanfolyamok, a
71/1998. (IV. 8.) Kormany rendelet megteremtette a jogi feltételeit a STANAG 6001 vizsga
allami nyelvvizsgaként torténd akkreditalasanak.

A Honvéd Vezérkar human fécsoportfonokének 103/1999 (HK 14.) szakutasitdsa az idegen
nyelvi képzés megszervezésérdl és végrehajtasarol a NATO tagsagbol eredd feladatok végre-
hajtasahoz sziikséges nyelvismeretek biztositasat jeloli meg, célja a hosszl tava mindségi val-
tozasok elokészitése.

Bar komoly hangsulyeltolédasok kovetkeztek be, az ezredforduldra a nemzetkozi biztonsag-
ban mindségi valtozasra nem keriil sor. Az Egyesiilt Allamok gazdaséagi, politikai és katonai
vezetd szerepe egyértelmil, mig az eurdpai egyesiilési folyamat tovabb lassult. Magyarorszag
szamara a NATO csatlakozés utan 1étkérdéssé valt a csatlakozas az Eurdpai Unidhoz.

2000-ig az angol nyelvtudassal rendelkezdk szdma az eldirt mennyiség 80%-at érte el. A
lemaradas a STANAG nyelvvizsgak eredményében volt jelentdsebb. A 1étszamkereteket nem
sikeriilt feltolteni, a vizsgdzok kb. 15%-a tudott csak eredményes vizsgat tenni. Az ered-
ménytelen vizsgaknak az utasitasokkal szemben nem voltak kdvetkezményei. A nyelvvizsgat
0sztonzd intézkedések még mindig nem sziilettek meg, az egyes beosztdsokhoz rendelt
nyelvismeret meghatdrozasa nem tortént meg. (Az iddkozben megsziiletett Szolgalati Térvény
meghatarozza a beosztasokhoz sziikséges nyelvismereti igényt.)

Az EG 03561 Bdrhol Bevetheto és a Helyi Erok Nyelvtudasa cimii dokumentum tartalmazza a
NATO-nak az idegennyelv ismeretre vonatkozé allaspontjat, s 2008. végéig pontosan kijeldli
az angol nyelvképzés terén sziikséges tennivalokat. Elvaras, hogy a teljes személyi allomany
kiilonbozd szinteken képes legyen kommunikalni egy k6zos nyelven. A dokumentum fontos
megallapitasa, hogy az angol nyelv magas szintli ismerete nélkiil nincs katonai egyiittmiiko-
dés. Jelenleg a NATO javaslatban felsorolt beosztasok jelentds részében a tisztek részben
vagy teljesen megfelelnek a nyelvi kdvetelményeknek. Egyre fontosabb feladat lesz a meg-
szerzett nyelvtudas szinten tartdsa.
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A STANAG 6001 szabvany a Honvéd Vezérkar fénok helyettes 17/2001. (HK 3/2002)
HVKFH intézkedésével 1épett hatalyba. A STANAG vizsgaért jard nyelvpotlékot a 2001. évi
XCV. Torvény 1/2.§ (2). és (4). bekezdése szabalyozza.

A Budapesti Kozgazdasagtudomanyi és Allamigazgatdsi Egyetem Védelemgazdasdgi Tan-
szekenek 16 feladata, hogy a hadsereg szamara a nappali tagozaton 6sztondijas hallgatokbol
tiszteket verbuvaljon és megszervezze a hadsereg szakmai (kozgazdasagi, pénziigyi, logiszti-
kai stb.) tisztikara részére a sziikséges képzéseket és tovabbképzéseket.

A rendszervaltas utdn az egyetem a ZMNE-vel szemben visszafogta az ingyenes nyelvképzést
¢és helyette kedvezményes téritésti nyelvképzési lehetoségeket biztositott. Célja a gazdasagi
szaknyelv oktatdsa, mivel a bekeriild didkok jelentés hdnyada mar rendelkezik a sziikséges al-
talanos nyelvi ismeretekkel.

Mar 1988-t6] megsziint az orosz, mint kotelezd nyelv. A rendszervaltds utan a hallgatok tobb-
sége angol nyelvet tanult. A Védelemgazdasagi Tanszék feladatat dontden befolyasolta a had-
seregben bekovetkezett igény a mindségi valtozasokra. 2000-t6l a nappali Osztondijas
hallgatokon kiviil a foiskolai diplomaval rendelkezd tisztek egyetemi alapképzésre torténd
beiskoldzasa Részidos Egyetemi Képzés keretében torténik. A REK esetében a belépéshez egy,
a diploma megszerzéséhez két fels6foku vagy szakmaival bdvitett kozépfoku nyelvvizsga az
eldirés.

Az 1) nemzetkozi rendszer egyik sajatossaga a békefenntartads és a béketeremtés fontossaga. A
missziokban résztvevo orvosok szamara alapkdvetelmény az angol nyelv ismerete, 1999. 6ta a
STANAG 6001-es nyelvvizsga. Az orvosi egyetemek kozépfokl nyelvvizsga nélkiil nem ad-
nak diplomat. A Magyar Honvédség keretében mintegy 600 orvos teljesit szolgélatot, akik
Osszesen 14 nyelven beszélnek.

Az ENSZ missziokban valamennyi feladat ellatashoz a tevékenység jellegébdl adodoan a
nyelvi ismeret mas-mas szintjére, a specialis feladatnak megfelelden az éaltalanos és katonai
szaknyelven tul az adott teriileten sziikséges nyelvi ismeret, és nyelvi készségben valo jartas-
sdg a kovetelmény. Ezt a nyelvi felkészitést nem lehet intézményesen megoldani, célfelkészi-
tés sziikséges az adott feladat jellegének megfeleld készség €s a sziikséges felkésziilési id6
meghatarozasaval, a kijelolt személy vagy célcsoportok ismeretében. Egy megoldas lehet a
kijelolt személyek kikiildése Right Seat/On the Job vagy Shadow Positionok-ra (parhuzamos
beosztas), melyekben a helyszinen torténik a szakmai betanulas és a specidlis nyelvi ismeret
elsajatitasa.

Az 1dOkozben megvalosult ARMA STANAG 6001 nyelvvizsgarendszer akkreditadlasaval
megoldodott a katonai szaknyelvvizsgaztatas problémaja.

Tovabbi feladatok:
— anyelvi tovabbképzési koncepcio kidolgozésa €s végrehajtasa a karriermodellnek megfelelden.

Az els fejezetben kifejtett gondolatok aktudlis indoka az, hogy a tarsadalmi, gazdasagi val-
tozasok teljes mértékben 1j iranyt szabtak a nyelvoktatas feladatainak. A vilag egypdlusuva
valasa, az Egyesiilt Allamok egyértelmii gazdasagi ¢és katonai folénye, a tudoméanyos és kultu-
ralis életben megjelend erds befolyasa elkeriilhetetlen kovetkezményekkel jart a nyugati szo-
vetséges allamokban éppen igy, mint a rendszervaltas utn a volt szocialista orszagokban, igy
Magyarorszagon is.

Mikdzben az orosz nyelv hattérbe szorult a rendszervalté allamokban robbanésszeriien meg-
nétt az un. nyugati nyelvek iranti igény. Az elemzett statisztikai adatok egyértelmiien kimu-
tattdk az angol nyelv eldtérbe keriilésének folyamatat az altalam vizsgalt orszdgokban, elso-
sorban a visegradi allamokban ezen beliil Magyarorszagon.
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Dolgozatomban ramutattam a nyugati nyelvek elétérbe kertilésének kovetkezményeként a
mindségi nyelvoktatds kovetelményeinek megfeleld, nyugati nyelveket oktatd tanarok képzé-
sével jaro feladat fontossagara, az orosz nyelvtanarok, majd egyszakos nyelvtanarok képzésé-
vel elébb a mennyiségi, majd a mindségi kovetelmények teljesitésének nehézségeire, a
nyelvtanarképzés €s tovabbképzés fontossagara, elsdsorban a nyelvi kdrnyezetben vald to-
vabbképzések eldnyére és jelentdségére.

Kiilon alfejezetben foglalkoztam a magyarorszagi oktatasi rendszer fejlédésének fontossaga-
val, megallapitottam, hogy az altalanos nyelvi ismereteket az altalanos, majd a kozépiskolak-
ban kell megszerezni, ennek személyi és anyagi feltételét biztositani kell. A jelenlegi célkiti-
zéseknek megfelelden a kozépiskola befejezésekor el kell jutni egy nyelv kdzépfoku és egy
masodik nyelv legalabb alapfoku elsajatitasig. A jovében az érettségi bizonyitvany megszer-
zésének feltétele az egy nyelvbdl letett sikeres nyelvvizsga. Ennek kdvetkezményeként a fel-
so6foku intézmények, igy a katonai féiskolak és a ZMNE feladata a nyelvi felkészités teriiletén
a szakmai nyelvi képzés, valamint a nyelvi szinten tarts és a masodik nyelv magasabb szintii
elsajatittatasa lesz.

Jelenleg a fels6fokl intézmények egyértelmilen nyelvvizsga koézpontuak. Megallapitdsaim
szerint sok tennivalé van még a nyelvtanulds legfontosabb céljanak, a nyelv felhasznalasanak
megfeleld szintli elsajatittatasaig. Jelentds hidnyossagok vannak még a nyelvtanarok felké-
sziiltsége teriiletén, valamint a kiilonbozd kozépiskolak nyelvi kovetelménye és a nyelvoktatas
mindsége kozott is. (Vidék-fovaros kéttannyelvii,- nemzetiségi nyelvet oktato,- altalanos ko-
zépiskola ¢és szakkozépiskola kozott.) Ennek kovetkeztében a fels6fokll intézmények elsds
hallgatoi komoly szintkiilonbséggel kezdik meg/folytatjak a nyelvi tanulmanyaikat. A felzar-
kozas sikerességét mutatjak a statisztikai adatok, melyek szerint nagyon magas a nyelvvizsga
hidnya miatt id6ben zardvizsgat nem tehetd, tehat diplomat megszerezni nem tudok szama.

Megallapitom, hogy nagyon fontos feladat a nyelvtandrok tovabbképzése, az altalanos és ko-
zépiskolai nyelvtanitas fejlesztése, a szinvonal, a nyelvi kovetelmények egységesitése, javi-
tdsa. A hidnyossagok miatt a fels6fokt intézményekben, igy a tisztképzés intézményeiben is
fontos feladat az ezen intézményekre haruld nyelvképzési feladatok megszervezése, anndl is
inkabb, mert itt mar egy vagy két nyelvbdl szakmai nyelvvel bovitett ,,C” tipust kdzépfoku
(és/vagy alapfoku) nyelvvizsga letétele a kimeneti kovetelmény.

Az elsé fejezetben kiilon foglalkoztam az anyanyelv jelentdségével a nyelvtanulas terén. En-
nek oka egyrészt mert meggydzddésem, hogy egy idegen nyelv mindségi elsajatitasa, arnyalt,
pontos felhasznalasa nem lehetséges az anyanyelv alapos és arnyalt ismerete nélkiil, masrészt
az Eurdpai Unidban felértékelddik a nemzetek nyelvének és kultirajanak felhasznéalhatosaga.
fgy az tn. kisnyelvek jelentésége is megnd, mikozben az anyaorszag és a hataron tali magyar-
sag nyelvi kapcsolatanak felerésodésével megno a lehetdsége a kozos nyelv adta eldnydk jobb
kihasznaldséanak is.

Ezzel egyiitt dolgozatomban felhivtam a figyelmet €s javaslatot tettem a Magyarorszagon €16
nemzetiségek és a kornyezd orszagok nyelvi lehetdségei jelentdségének felismerésére, azok
elsajatitdsanak, ismeretének fontossagara. Javaslatot tettem a nemzetiségi koézépiskolakban
végzett didkok — akik kozott sok a magyar anyanyelvii is — nyelvi ismeretének jobb, céltuda-
tosabb kihaszndldsara, akar a katonai intézményekben is. Radmutattam ezen nyelvek nyelvvizsga-
rendszere kidolgozasanak ¢s akkreditdlasanak jelentdségére, mely idokozben megvalosult.

Minél hamarabb lehetdvé kellene tenni, hogy ezen nyelvekbdl is lehessen szakmai nyelvvizs-
gat tenni, ezzel a diplomaszerzés kovetelményének eleget lehessen tenni. Ezek az intézkedé-
sek Ujra megnovelik a nemzetiségi nyelvek tanuldsanak €s a nyelvvizsga megszerzésének
motivald erejét. Nem szorul bizonyitésra, ezért dolgozatommal csak megerdsitem a nemzeti-
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ségi nyelvek ismeretének hosszl tava eldnyeit, kiilonos tekintettel a térség torténelmi hatte-
rére ¢és az eldttiink all6 unids lehetdségekre.

Dolgozatom masodik fejezetében a Magyar Honvédségben foly6d nyelvképzést vizsgaltam
meg a rendszervaltastol az ezredforduloig. Az elézdekben felvazolt okok miatt a Magyar
Honvédségen beliil is nyilvanvalova valtak mindazon valtozasok, igények és feladatok, ame-
lyek megjelentek a tarsadalom egyéb teriiletein.

A NATO tagsag, a csatlakozéas egyik legfontosabb feltétele a nyelvi kompatibilitds megte-
remtése a katonai szaknyelvi képzés megszervezése. Sziikségszerli kovetelmény lett a nyelv-
oktatas korszertisitése. Ennek oka, hogy a nyugati nyelvek koziil els6sorban az angol nyelvre,
az angol nyelvtudasra nétt meg legnagyobb mértékben a gyakorlati igény.

- A NATO els6szdmi munkanyelve az angol,

- A hazai katonai tanintézetekben foként az amerikai koltségvetésbdl fedezett oktatdsi
¢és képzési program (IMET) segitette a nyelvtanitast,

~ kiilonbozd szintli katonai képzés €s a posztgradudlis képzés szinhelye lett az Egyesiilt
Allamok, valamint tobb nyugat-eurdpai allam,

- A magyar felséoktatési intézményekhez hasonldan a tisztképzésben is megndtt a szak-
nyelvi képzés jelentdsége, igy a szakanyag segédeszkdzeinek (konyvek, jegyzetek,
hang- és videdanyag) Osszedllitdsa, a szaknyelvet oktatd tanarok felkészitése. A vizs-
garendszer megszervezése elsésorban az angol nyelvre koncentralodott.

A Zrinyi Miklés Nemzetvédelmi Egyetem Nyelvi Intézetének angol nyelvi szakcsoportja lett
a felkésziilés és felkészités kozpontja, mely szerves egységet alkot az egyetemi felkésziiléssel
¢s része annak. Az itt dolgozo nyelvtanarokra komoly terhet rott az ) kovetelmények, fel-
adatok megjelenése, az Uj katonai gondolkoddsmdd elsajatitasa, a nyelvek megvaltozott prio-
ritdsa, a megnovekedett mindségi kdvetelmények a nyelvoktatas szinvonalaban és nem utolso
sorban a szlik katonai szakmai ismereteket hordoz6 katonai szaknyelv elsajatitasa és elsajatit-
tatasa, a katonai szaknyelvi vizsgdk 0j rendszerének kidolgozasa, megszervezése. A nyelvta-
narok eredményes munkdjanak kovetkeztében megallapithato, hogy a magyar tisztikar nyelv-
ismerete megeldzte a tarsadalom egyéb rétegeit, ezzel a tisztek és a Magyar Honvédség
presztizsének novekedését alapoztak meg.

A kutatdmunka soran keletkezett és a disszertaciomban bemutatott szakirodalmi szintézis,
valamint a megkérdezett hazai és kiilfoldi szakemberek ¢és a sajat tapasztalataim eredménye-
ként lehetdveé valt szamomra atfogo kovetkeztetések levonasa.

Kutatasi eredményem Osszefoglalasat €s az altalam felismert, felvetett problémak megoldasait
szeretném kozreadni.

A disszertaciomban mar a kifejtett egyes résztémaknal levontam a részkovetkeztetéseket. Ugy
gondolom, hogy a disszertacio 0sszegzéseként a kutatasi téma legfontosabb elemeivel kap-
csolatban célszert altalanositva dsszegezni kutatdsaimat.

A disszertacid befejezéseként egyértelmii szdmomra annak hangsulyozasa, hogy a korszeru
magyar tisztképzésben folyamatosan fejleszteni kell az idegen nyelvek tanitasat.

— a kommunikacioképes nyelvtudas €s a mindségi nyelvoktatds megvalositasa,

— az Idegen nyelvi Képzési- €s Vizsgaztatdo Kozpont kialakitasa €s ezzel a nyelvi alap-, at-
¢s tovabbképzés koordinalasa és szinten tartéasa,

— az egyes beosztasok ellatasahoz sziikséges nyelvismeret rogzitése,

— anyelvtanfolyamokat befejezok vizsgakotelezettségei betartasdnak ellendrzése,

— ameglévo szabalyozok konzekvens betartasa.
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5. 0SSZEGZETT KOVETKEZTETESEK

Az els fejezetben kifejtett gondolatok aktudlis indoka az, hogy a tarsadalmi, gazdasagi val-
tozasok teljes mértékben 1j iranyt szabtak a nyelvoktatas feladatainak. A vilag egypdlusuva
valasa, az Egyesiilt Allamok egyértelmii gazdasagi ¢és katonai folénye, a tudoméanyos és kultu-
ralis életben megjelend erds befolyasa elkeriilhetetlen kovetkezményekkel jart a nyugati szo-
vetséges allamokban éppen igy, mint a rendszervaltas utdn a volt szocialista orszagokban, igy
Magyarorszagon is.

Mikdzben az orosz nyelv hattérbe szorult a rendszervaltd allamokban robbanésszeriien meg-
nétt az un. nyugati nyelvek iranti igény. Az elemzett statisztikai adatok egyértelmiien kimu-
tattdk az angol nyelv eldtérbe keriilésének folyamatat az altalam vizsgalt orszdgokban, els6-
sorban a visegradi allamokban ezen beliil Magyarorszagon.

Dolgozatomban rdmutattam a nyugati nyelvek elétérbe keriilésének kovetkezményeként a
mindségi nyelvoktatas kovetelményeinek megfeleld, nyugati nyelveket oktatd tanarok képzé-
sével jaro feladat fontossagara, az orosz nyelvtanarok, majd egyszakos nyelvtanarok képzésé-
vel elébb a mennyiségi, majd a mindségi kovetelmények teljesitésének nehézségeire, a
nyelvtanarképzés €s tovabbképzés fontossdgara, elsdsorban a nyelvi kdrnyezetben vald to-
vabbképzések eldnyére és jelentéségére.

Kiilon alfejezetben foglalkoztam a magyarorszagi oktatasi rendszer fejlédésének fontossaga-
val, megallapitottam, hogy az altalanos nyelvi ismereteket az altalanos, majd a kdzépiskolak-
ban kell megszerezni, ennek személyi €s anyagi feltételét biztositani kell. A jelenlegi célkitl-
zéseknek megfeleléen a kozépiskola befejezésekor el kell jutni egy nyelv kdzépfoku és egy
masodik nyelv legalabb alapfoku elsajatitasig. A jovOben az érettségi bizonyitvany megszer-
zésének feltétele az egy nyelvbdl letett sikeres nyelvvizsga. Ennek kovetkezményeként a fel-
sOfokl intézmények, igy a katonai féiskolak ¢s a ZMNE feladata a nyelvi felkészités tertiletén
a szakmai nyelvi képzés, valamint a nyelvi szinten tartds és a masodik nyelv magasabb szintii
elsajatittatasa lesz.

Jelenleg a fels6fokl intézmények egyértelmiien nyelvvizsga koézpontuak. Megallapitdsaim
szerint sok tennivaldé van még a nyelvtanulas legfontosabb céljanak, a nyelv felhasznalasanak
megfeleld szintli elsajatittatasaig. Jelentds hidnyossagok vannak még a nyelvtanarok felké-
sziiltsége terliletén, valamint a kiilonb6z6 kozépiskolak nyelvi kdvetelménye és a nyelvoktatés
mindsége kozott is. (Vidék-fovaros kéttannyelvii,- nemzetiségi nyelvet oktato,- altaldnos ko-
zépiskola ¢és szakkozépiskola kozott.) Ennek kovetkeztében a felséfoku intézmények elsds
hallgat6i komoly szintkiilonbséggel kezdik meg/folytatjdk a nyelvi tanulméanyaikat. A felzar-
kozas sikerességét mutatjak a statisztikai adatok, melyek szerint nagyon magas a nyelvvizsga
hidnya miatt idében zardvizsgat nem tehetd, tehat diplomat megszerezni nem tudok szdma.

Megallapitom, hogy nagyon fontos feladat a nyelvtanarok tovabbképzése, az altalanos €s ko-
z¢piskolai nyelvtanitas fejlesztése, a szinvonal, a nyelvi kdvetelmények egységesitése, javi-
tasa. A hidnyossagok miatt a fels6foku intézményekben, igy a tisztképzés intézményeiben is
fontos feladat az ezen intézményekre haruld nyelvképzési feladatok megszervezése, anndl is
inkabb, mert itt mar egy vagy két nyelvbdl szakmai nyelvvel bovitett ,,C” tipusu kdzépfoku
(és/vagy alapfoku) nyelvvizsga letétele a kimeneti kovetelmény.

Az elsé fejezetben kiilon foglalkoztam az anyanyelv jelentOségével a nyelvtanulas terén. En-
nek oka egyrészt mert meggy6zddésem, hogy egy idegen nyelv mindségi elsajatitasa, arnyalt,
pontos felhasznalasa nem lehetséges az anyanyelv alapos és arnyalt ismerete nélkiil, masrészt
az Eurdpai Unioban felértékelddik a nemzetek nyelvének és kultirdjanak felhasznalhatdsaga.
fgy az Gn. kisnyelvek jelentdsége is megnd, mikozben az anyaorszag és a hataron tuli magyar-
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sag nyelvi kapcsolatanak feler6sodésével megno a lehetésége a kozos nyelv adta elonyok jobb
kihasznalasanak is.

Ezzel egyiitt dolgozatomban felhivtam a figyelmet €s javaslatot tettem a Magyarorszagon ¢é16
nemzetiségek és a kornyezd orszdgok nyelvi lehetdségei jelentdségének felismerésére, azok
elsajatitasanak, ismeretének fontossagara. Javaslatot tettem a nemzetiségi kozépiskolakban
végzett didkok — akik kozott sok a magyar anyanyelvil is — nyelvi ismeretének jobb, céltuda-
tosabb kihasznéldséara, akar a katonai intézményekben is. Rdmutattam ezen nyelvek nyelv-
vizsgarendszere kidolgozédsanak és akkreditalasanak jelentdségére, mely id6kozben megvalo-
sult.

Minél hamarabb lehetdvé kellene tenni, hogy ezen nyelvekbdl is lehessen szakmai nyelvvizs-
gat tenni, ezzel a diplomaszerzés kovetelményének eleget lehessen tenni. Ezek az intézkedé-
sek wjra megndvelik a nemzetiségi nyelvek tanuldsanak és a nyelvvizsga megszerzésének
motivalo erejét. Nem szorul bizonyitasra, ezért dolgozatommal csak megerdsitem a nemzeti-
ségi nyelvek ismeretének hosszll tavl eldnyeit, kiilonds tekintettel a térség torténelmi hatte-
rére és az elottiink allo unids lehetéségekre.

Dolgozatom masodik fejezetében a Magyar Honvédségben folyd nyelvképzést vizsgaltam
meg a rendszervaltastol az ezredforduldig. Az elézdekben felvazolt okok miatt a Magyar
Honvédségen beliil is nyilvanvaldva valtak mindazon véltozasok, igények és feladatok, ame-
lyek megjelentek a tarsadalom egy¢b teriiletein.

A NATO tagsag, a csatlakozas egyik legfontosabb feltétele a nyelvi kompatibilitas megte-
remtése a katonai szaknyelvi képzés megszervezése. Sziikségszerli kdvetelmény lett a nyelv-
oktatas korszertisitése. Ennek oka, hogy a nyugati nyelvek koziil elsésorban az angol nyelvre,
az angol nyelvtudasra ndtt meg legnagyobb mértékben a gyakorlati igény.

- A NATO els6szamu munkanyelve az angol,

- A hazai katonai tanintézetekben foként az amerikai kdltségvetésbdl fedezett oktatasi
¢s képzési program (IMET) segitette a nyelvtanitast,

- kiilonb6z6 szintl katonai képzés és a posztgradualis képzés szinhelye lett az Egyesiilt
Allamok, valamint tobb nyugat-eurdpai allam,

- A magyar fels6oktatési intézményekhez hasonldan a tisztképzésben is megnott a szak-
nyelvi képzés jelentdsége, igy a szakanyag segédeszkozeinek (konyvek, jegyzetek,
hang- és videdanyag) Osszeallitasa, a szaknyelvet oktatd tanarok felkészitése. A vizs-
garendszer megszervezése elsdsorban az angol nyelvre koncentralddott.

A Zrinyi Miklos Nemzetvédelmi Egyetem Nyelvi Intézetének angol nyelvi szakcsoportja lett
a felkésziilés ¢s felkészités kozpontja, mely szerves egységet alkot az egyetemi felkésziiléssel
¢és része annak. Az itt dolgozd nyelvtanarokra komoly terhet rott az 0j kovetelmények, fel-
adatok megjelenése, az 0j katonai gondolkodasmod elsajatitasa, a nyelvek megvaltozott prio-
ritasa, a megndvekedett mindségi kdvetelmények a nyelvoktatas szinvonalaban és nem utolsé
sorban a szlik katonai szakmai ismereteket hordozo6 katonai szaknyelv elsajatitasa €s elsajatit-
tatdsa, a katonai szaknyelvi vizsgak 0j rendszerének kidolgozéasa, megszervezése. A nyelvta-
narok eredményes munkdjanak kovetkeztében megallapithatd, hogy a magyar tisztikar nyelv-
ismerete megelézte a tdrsadalom egyéb rétegeit, ezzel a tisztek és a Magyar Honvédség
presztizsének novekedését alapoztak meg.

A kutatdmunka sordn keletkezett és a disszertdciomban bemutatott szakirodalmi szintézis,
valamint a megkérdezett hazai és kiilfoldi szakemberek és a sajat tapasztalataim eredménye-
ként lehet6vé valt szamomra atfogo kovetkeztetések levonasa.
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Kutatéasi eredményem Osszefoglalasat és az altalam felismert, felvetett problémak megoldasait
szeretném kozreadni.

A disszertaciomban mar a kifejtett egyes résztémaknal levontam a részkovetkeztetéseket. Ugy
gondolom, hogy a disszertacidé Osszegzéseként a kutatdsi téma legfontosabb elemeivel kap-
csolatban célszeri altalanositva 6sszegezni kutatasaimat.

A disszertacio befejezéseként egyértelmii szamomra annak hangstlyozasa, hogy a korszerii
magyar tisztképzésben folyamatosan fejleszteni kell az idegen nyelvek tanitasat.

6. UJ TUDOMANYOS EREDMENYEK

(1) Igazoltam, hogy Magyarorszag foldrajzi és a NATO-n beliili stratégiai helyzete a Ma-
gyar Honvédségnél a trilingva modell (anyanyelv, vilagnyelv, regionalis nyelv) okta-
tasanak, vizsgarendszerének megszervezését, végrehajtasat indokolta.

(2) Megerositettem a gazdasag, védelem, informacid, a modernizacié és a nyelvismeret
(benne kiilondsen az angol/amerikai angol nyelvismeret) kozotti kdzvetlen Osszefiig-
gést, az egyenes aranyossagot a gazdasag fejlettsége és az idegen nyelvek ismerete ko-
zOtt: az idegen nyelvek ismerete a nyitottsagot, a nyelvtudas hidnya a tarsadalom be-
zartsagat erdsiti.

(3) Kimutattam az anyanyelv alapvetd ¢és egyben megerdsodott jelentoségét az idegen
nyelvismeret, valamint az uni6és eszmék szempontjabol hangsilyoztam az angliciz-
mus, germanizmus, a konzervalodas veszélyeit a kis nyelvekre, és az 0j idegen nyelvii
szakkifejezések magyar megfeleldjének beépitését a nyelvismeretbe. Bebizonyitottam,
hogy a nyelvvalasztids gondolkoddsmodbeli, mindségi és kulturalis valtozast jelent..

(4) Megallapitottam, hogy az idegen nyelv magas szintli alkalmazisa az egyiittes
tevékenység (NATO intézmények, szervek, tdrzsek, tanfolyamok, ENSZ feladatokban
valo részvétel, békefenntartd feladatok, katonai diplomacia, stb.) az interoperabilitas
alapja nemzetk6zi kornyezetben. A szakismeretek bovitésének, az idegen nyelvil
szakmai irodalom megismerésének, a nemzetk6zi szakmai rendezvényeken vald rész-
vétel feltétele az idegen nyelv ismerete. Fontos az ilyen szintli nyelvismeret elsajatita-
sénak biztositasa, a megszerzett ismeretek tovabbadasa és szinten tartasa.

(5) Feldolgoztam a Magyar Honvédség helyzetét a nyelvismeret aspektusabol és
szabalyszerliségként megallapitottam az extenziv oktatas elsddlegességét az atmeneti
iddszakokban, és hogy a tisztikar nyelvismerete az intenziv oktatas idészakéaban a do-
minans nyelv esetén meghaladja a tarsadalmi atlagot.

7. KUTATASI EREDMENYEK GYAKORLATI FELHASZNALHATOSAGA

A kidolgozott téma véleményem szerint:
— hozzajarulhat a kozépfoku és felséfoku katonai tanintézetekben a nyelvoktatas to-
vabbi mindségi javulasahoz, a tantervek a tananyag jelenleginél sikeresebb kialaki-
tasdhoz, valamint 0j tankonyvek, szabalyzatok és utasitasok kidolgozasahoz,
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— eldsegitheti a nyelvoktatas gyakorlati kérdéseinek sikeresebb megoldasat,
— alapot szolgalhat a tovabbi kutatasoknak a katonai nyelvképzés tertiletén,
— megmutathatja a tovabbképzés lehetséges iranyait,

— felhasznalhat6 a katonai tevékenység kozvetlen igényeinek kielégitésére alkalmas
nyelvi sziikségletek és elvarasok megfogalmazasahoz, az ehhez sziikséges tan-
anyagok és oktatasi modszerek kidolgozéasahoz.
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